
Когда Господин Жан выгнал её, Тиен Юси покраснела от гнева и смущения. Однако, когда она
услышала холодные слова Жан Личуана, её лицо побледнело, не оставляя на нём и капли
цвета.

Она всё ещё витала в облаках, когда девять минут назад Братец Чуан посмотрел на неё, но уже
в следующую минуту, ей прилетела пощёчина. Контраст был настолько резким, что в её ушах
начало звенеть, а разум опустел.

"Госпожа Тиен, Юный Господин просит Вас уйти." Юнжоу безэмоционально подошёл к Тиен
Юси, его голос был похож на голос робота.

Когда Господин Жан увидел всхлипы Тиен Юси, он почувствовал вину по отношению к этому
бедному ребёнку. Однако, когда он собрался утешить её, Тин Чиен, что стояла рядом, вдруг
саркастически усмехнулась.

"О нет, это случилось так внезапно для тебя, не так ли? Кажется, что твоему Братцу Чуану нет
дела до твоей любви и заботы."

Взгляд Жан Личуана стал многозначительным, когда он перевёл его на девушку, что унижала
другую девушку, не боясь устраивать такие сцены.

Что касается Тиен Юси, она могла быть ранее недовольна Тин Чиен, но она никогда так сильно
не ненавидела Тин Чиен.

Эта сука - ужасна и отвратительна.

Она не знала, когда нужно остановиться, у неё не было элементарной вежливости, чтобы
поддерживать границу между ними для будущих дружеских встреч. Даже когда дедушка и
Братец Чуан находились здесь, она всё ещё пыталась создать проблемы. Просто невероятно!

Переполненная гневом, Тиен Юси сделала глубокий вздох и улыбнулась, сдерживаясь.

"Я понимаю, что у Братца Чуана может быть плохое настроение, поэтому всё в порядке. Тебе
не нужно пытаться спровоцировать меня, говоря такие ужасные вещи."

Тиен Юси нацепила заботливую улыбку и сказала, "Братец Чуан, я ухожу. Хорошо отдохни. Я
скоро вернусь."



"Бесконечная терпимость встречается в отношениях только между матерью и сыном. Так, ты
относишься к Третьему Юному Господину, как к сыну? Вау... какая великая материнская
любовь."

Тиен Юси уже была в дверях, когда услышала голос Тин Чиен позади себя. Она была зла
настолько, что чуть ли не взорвалась на месте.

Однако, ей всё же удалось успокоиться.

Она не хотела, чтобы Братец Чуан увидел её невоспитанную борьбу с Тин Чиен.

Тин Чиен может и не любила его, но она точно любила. Ей не хотелось, чтобы мужчина,
которого она любила, думал, что она такая же мелочная, как Тин Чиен.

Когда Тиен Юси ушла, Господин Жан сказал, "Чиенчиен, ты спрашивала об орхидеях. Связаны
ли они со смертью крыс?"

Поскольку ужасный человек ушёл, Тин Чиен больше не нужно было вести себя, как стерва.
Поэтому, она быстро ответила на вопрос -

"Призрачные орхидеи - одни из самых бесценных орхидей в мире. Для коллекционера, они как
бесценные драгоценности, но в солнечной комнате юного господина, их десятки. Все они были
куплены им, или же они были кем-то подарены?"

"Только две из них были его. Что касается остальных, его сестра и я поместили их туда.
Сейчас, там 13 призрачных орхидей. С ними что-то не так?"

Тин Чиен покачала головой. "Если садить их самих по себе, ничего не будет, но настанет
проблема, если их посадить вместе с Османтусом и Хенбитом."

"Хенбит? Что это такое?"

"Зелёные растения у стены, которые украшают эти цветы."

Господин Жан не понимал о чём она говорит, поэтому Тин Чиен вернулась в солнечную
комнату, чтобы сорвать хенбит, который находился с орхидеями и принесла его в комнату,



чтобы Господин Жан посмотрел на это растение.
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